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PLEASE READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY
BEFORE COMMENCING ASSEMBLY

LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI
PRIMA DI COMINCIARE L’ASSEMBLAGGIO

LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS
AVANT DE COMMENCER LE MONTAGE

LESEN SIE BITTE DIE ANWEISUNGEN
SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE MIT DEM

ZUSAMMENBAUEN BEGINNEN

GB  If the external cord of this luminaire is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or a qualified person.

FR  Sile cable externe est endommagg, il doit étre remplacé par le
fabricant ou par une personne agréée.

DE  Wenn das externe Netzkabel besch&digt ist, muss es durch den
Hersteller oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden.

IT Se il cavo esterno & danneggiato, deve essere sostituito dal
costruttore o da personale qualificato.

ESP  Si el cable exterior estd dafiado, debe ser sustituido por el
fabricante o una persona cualificada.

SWE Om den externa sladden &r skadad mdste den bytas ut av
tillverkaren eller en kvalificerad person.

POL Uszkodzony przewod zewnetrzny musi wymieni¢ producent lub
wykwalifikowana osoba.

FIN  Jos ulkoinen johto on vaurioitunut, valmistajan tai patevan
henkilén on vaihdettava se. Y

GB Remove if outside UK. Euro-plug inside.

FR  Ouvrir la fiche anglaise comme indiqué et simplement
retirer la fiche européenne

ITA' Rimuovere se usato fuori dal Regno Unito. La spina
europea ¢é all’interno.

DE  Bitte entnehmen Sie den innenliegenden Eurostecker, wenn
Sie auBerhalb der U.K. wohnen
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To be used only with
5013xxx Tapered Drum 155/
A utiliser uniquement avec
5013xxx Tapered Drum 155/
Da utilizzare solo con
5013xxx Tapered Drum 155/
Nur zur Verwendung mit
5013xxx Tapered Drum 155

5013xxx Tapered Drum 155

Shade sold separately / Abat-jour vendu séparément / Paralume venduto separatamente / Lampenschirm separat erhéltlich

Metal /Métal /Metallo/ Metall Fabric/Tissu/Tessuto/ Stoff

Q130mm

144mm

Q155mm Q155mm
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